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WARUM
DIESER WEGWEISER ?

Die Geografen sagen gern, dass der Weinbau in Frankreich
siidlich einer Linie zwischen Nantes und Reims betrieben wird.
Wenn NANTES auch 60 km von der Loire-Miindung entfernt
liegt, so ist es doch eine Hafenstadt, wo sich selbst die Gezeiten
noch sehr bemerkbar machen.

Wenn Sie die Touraine mit ihren grossartigen Schlissern
oder die Atlantikkiiste mit ihren bekannten Seebddern verlassen
haben , diirfen wir Sie zu einer Rundfahrt durch das Land des
Muscadet einladen!

Der Muscadet-Wein ist Thnen sicher nicht unbekannt. Sie
wissen, dass er zu den vier bekannten Weinen gehirt, die an
den Ufern der Loire wachsen : Pouilly-fumé et Sancerre, Tou-
raine, Anjou, Pays Nantais.

Ein Wein mit guter Herkunft ist das Produkt einer fort-
withrenden engen Zusammenarbeit zwischen Natur und Menschen.

Machen Sie deshalb bitte einen kleinen Umuweg auf Threr
Reise und verlingern Sie Thren Aufenthalt in unserer Gegend.
Sie werden danach im Muscadet einen Freund gewonnen ‘haben,
den Sie noch mehr schitzen. :

Hiingebriicke iiber die Loire bei Ancenis Seien Sie also Ihr eigener Reisefithrer |
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Hiigel
und
Tiirme

Das linke Ufer der Loire steigt zwar nicht schr
hoch an, doch ist es durch die Vielseitigkeit seiner
Landschaften von grosser Schonheit.

Die Hohenstrassen fiihren quer durch die Weinberge.

Y43 Man hat von dort aus eine schone Aussicht und erkennt
U leicht an den hochragenden Kirchtiirmen, wo sich die
| Ortschaften befinden.

iy ] Pie meisten Kirchen dieser Gegend sind noch

= &= verhaltnismissig jung: sie sind in der Mitte des vorigen
erts gebaut worden - nach den schrecklichen
en, die der Krieg von Vendée mit sich
gebracht hatte. Die Kampfe der Truppen von Charette
spielten sich allerdings etwas weiter westlich ab, jenseits
des Lac de Grand-Lieu (Lac : See).

Zwischen den Hiigeln fliessen gemichlich eine
Anzahl kleinerer Fliisschen, umgeben von einer Vege-
tation, die noch durch keine Mensehenhand beriihrt
worden ist. Sie scheinen dazu geschaffen. zu sein, die
Lust zum Angeln oder Rudern zu wecken. "y

Dies ist noch nicht der Vendéer Wald, der
seinen unzihligen Baumreihen den Horizont verdeekt,
auch hier gibt es schattige Plitzchen, wo man di
. der Natur geniessen kann.




UrArrocEATY :
Ufer der Loire, im Gebiet
Loire. Hierdurch erklirt sich
Benennung der beiden Einginge
Briicke von Ancenis : «Tor -
Anjou » und « Tor der Bretagne».

Wir machen uns also auf den W"&

zum Gebiet SEVRE-ET-MAINE ...

Zunachst treffen wir auf LIRE; hier
wurde Joachim von Bellay geboren, der
gesagt hatte :

« Mir gefiillt der Sitz meiner Ahnen mehr,
Als der Romer Schlisser stolz und hehr!»

In Liré nehmen Sie bitte die
Strasse N. 751, die dem Lauf der Loire
folgt.

Nun erreichen wir das einladende
Stiidtchen CmamprTOoCcEAUX. Hier bietet
sich von der Promenade von Cham-
pallud aus eine herrliche Aussicht auf
das Tal der Loire und die Weinberge
auf dem Rechten Ufer, die um ihre
dusserst giinstige Studlage zu beneiden
sind.

Zwei hiibsche Hotels in CHAMPTO-
CEAUX biirgen dafiir, dass es sich hier
gut leben und ausruhen ldsst.

Wir begleiten die [oire einige
Kilometer weiter. Hinter LA VARENNE
stossen wir auf den kleinen Bach
Divate: dieser bildet die Grenze ZWis-
chen dem Département Maine-et-Loire
und dem Département lLoire-Atlantique.

Die Loire bei Champtoceaux

Loroux-Bottereau

| Danach wenden Sie sich linker Hand auf die Strasse

v D. 7 in Richtung La CHAPELLE-Basse-MER. Rechter

'1 Hand zieht sich lings der Loire ein Damm entlang, der
das Ufergelinde vor den Uberschwemmungen dieses

4 lingsten Flusses Frankreichs schiitzen soll. Dieses Land
ist fiir den Weinanbau nicht geeignet, doch dehnen sich
dafiir hier prichtige Wiesen aus.

Ab CuaperLLE-BAsse-MER dient ein betrichtlicher
Teil des kultivierten Bodens dem ‘Weinbau.




ausschenkt und seinen Gisten ¢
bereitet, das « Schild des besten Muscad
Demnach diirfte bei ihm der Muscadet L
gutes Tropfchen sein. Die Bewerber kommen nich
aus VALLET, sondern auch aus allen ander £
dieser Gegend; die Jury, die iber die Verleihung des
« Schildes des besten Muscadets » entscheidet, fiithrt
zuniichst mehrere Monate hindurch regelmissige Prii-

fungen durch.
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Verweilen Sie | e
machen Sie einen Spaziergan,
die heute in ein Sigewerk

Bei der Weinlese




Cuisson ist der geschiftliche U fiir
die landwirtschaftli Erzeugnisse von ou,
letais, Vendée et Poitou einerseits und die Weinbau-
Erzeugnisse des Nanter Landes andererseits. Gleich-
zeitig weist dieses Stiidtchen eine Menge geschichtlicher
Reichtiimer auf. Das Glanzstiick ist das Schloss von
CrissoN, das in der Geschichte des 1x. und xvir. Jahrhun-
derts eine hervorragende Rolle gespielt hat.

Wiihrend der Kriege der Vendée wurde Crisson
vollig zerstort; vom Jahre 1810 ab wurde der Wieder-
aufbau dann von Architekten durchgefiihrt, die sich
an der Baukunst Italiens inspiriert hatten.

Crisson ist die « Perle der Vendéer Wiilder » und
begrenzt gleichzeitig zum Siiden hin das Nanter Wein-
baugebiet.

Wie CrissoN haben auch die Ortchen Sainte-
LumIiNge-DE-CLissoN, GORGEs, MONNIERES giinstigen
Boden fiir den Anbau des Muscadet.

Am linken Ufer der Sévre entlang fiihrt eine male-
rische Strasse (die D. 16) von CrissoN nach VErTOU -
iiber GorGEs und MonnNIEREs. MoONNIERES ist die
ilteste Pfarre dieser Gegend: von ihr hingen im XL
Jahrhundert alle Bewohner des Gebietes von LE PALLET
ab. Von MonNIERES ab kann die Sévre von Booten und
Kihnen befahren werden. Auf halbem Wege zwischen
Monniires und LE PALLET findet man die Ruinen des
Schlosses la GavrissoNNtERE: der Name ist berithmt
geworden durch den Marquis de la GALISSONNIERE, der
in der Mitte des xvi. Jahrhundert den britischen
Seeleuten mit seiner Flotte schweren Schaden zufiigte.
Zu dieser Zeit war NANTEs der Sitz der « Compagnie
des Indes », und die Schiffahrt auf der Loire gestaltete
die Handelsbeziehungen mit dem Hinterland sehr
einfach. bevor es noch die Eisenbahn oder das Automobil

gab.

Es wird iiberliefert, dass in MONNIERES der
« Muscadet » im Gebiet Sévre-et-Maine zum ersten Mal
angebaut worden sein soll.



Clisson

abgelegensten vorziiglic :
SoriNiERES (auf dem halben Zwis
menfluss von Sévre und Maine und La

und BAssE-GOULAINE (zwischen S&vre nnd Loite).

Die fiinf anderen Orte leben hauptsichlich vom
Weinbau : Verrtou, LA HAIE-FOUASSIERE, SAINT-
Fiacre, CHATEAU-THEBAUD, HAUTE-GOULAINE. Dazu
kommt noch MA1SDON-SUR-SEVRE, das von den Wein-
bauern des Kreises VERTOU adoptiert worden ist.

Von den 8.000 Winzern insgesamt, die Muscadet
anbauen, befinden sich 2.000 im Kreis VERTOU; sie
bearbeiten hier ein Weinbaugebiet von 2.000 h. Insgesamt
bringt die Weinernte etwa 50.000 hl; 90 %, daven ist
Muscadet.

Die Bodenfliche, die zur Gemeinde SAINT-FIAcrE
gehort, wird zu 549, mit Wein bebaut; in der Gemeinde
LA Haie-FouassiEre zu 409,.

Friither zog sich der Weinbau bis an die Ufer der

Loire und bis nach Nantes hin. Heute ist er bis auf die
Hiigel von Sévre-et-Maine zuriickgedringt worden.

Auf dem rechten Ufer der Sévre, von CrissoN und
MonnNiERES kommend, erreicht man den Ort Sarint-
Fiacre mit seiner Kirche im romanisch-byzantinischen
Stil, die Ende des vorigen Jahrhunderts gebaut worden
ist, und deren kiihner und formvollendeter Turm Bewun-
derung hervorruft.




Weinberge bei Saint-Fiacre

BOTTEREAU uncl LAN
bewachsen sind. LA HA1e
vom « fouasse », einem Ba c]
von Rabelais zum Wein assen. Die Vo
Kuchen mag vielleicht den Anstoss
Keksfabrikation gegeben haben, deren Ze
in NantTEs liegt.

Im Gebiet von HAUTE-GOULAINE ist dor B«wk
des Schlosses von Goulaine eigentlich genau so uner-
lisslich wie der des Schlosses von CrissoN. Das heutige
Schloss ist im xv. Jahrhundert erbaut und im xvir.
Jahrhundert erweitert worden, jedoch liegt sein Ursprung
bei einer Festung aus dem viin. Jahrhundert.

Die Kreuzung der Strasse N. 418bis und der
Abzweigung der N. 756, die iiber, LA CHAPELLE-HEULIN
nach VALLET fiihrt, trigt den sinnvollen Namen Tour-
NEBRIDE (d.h. umlenken). Welche von vier der fiinf
Richtungen man auch einschlagen mag (ausgenommen
die nach NANTEs), man trifft mit Sicherheit iiberall auf
Weinberge, die einen guten Muscadet hervorbringen.




AIGREFEILLE zwei gepflasterte Strassen
heuteliegt die Stadt auf der Strassenachse, die von der Bre-
tagne iitber NANTEs und Charentes nach Aquitaine fithrt.

Bis zur Revolution wurde hier wenig Landwirtschaft
getrichen. Die Bevolkerung verdiente sich ihren be-
scheidenen Unterhalt durch Weben von Leinen und
Képer - daher der Name AIGREFEUILLE, der etwa
« hartes Brot » bedeuten konnte.

Manchmal machte aber schon damals der natiirliche
Pflanzenwuchs Platz fiir kleine Parzellen mit Rebsticken.
Dies bestiitigt auch der Spitzname, den die Nachbarn
den Einwohnern von AIGREFEUILLE gegeben hatten :
« Flaschenleerer von Aigrefeuille ».

Die Revolutionen hiufte Ruine auf Ruine; um 1880
zerstorte ein Einfall der Reblause die Weinstocke.
Doch heute sind die Weinberge lingst wieder neu
bepflanzt, und bei Richebourg und auf den Hingen von
Saint-Simon wird ein anerkannter Wein gezogen.

Die Maine, die sich ihr Bett teilweise durch Granit
graben musste, bietet fiir Touristen und Campingfreunde
cinladende Rastplitze.

Die Maine bei Aigrefeuille

angelegt. Noch

HERBAUGE, die sich an die
AI1GREFEUILLE anschliessen.

BouAYE, SAINT - LEGER - DES - VIGNES,

Porr-Saint-PERE und SAINT-MARS-DE-COU-
ra1s beteiligen sich ebenfalls an der Produk-
tion des feinen Weines aus dem Nanter Land.

Jede dieser Ortschaften in diesem Gebiet
und in dem, das sich siidlich davon erstreckt,
hat seine Rolle im Krieg der Vendée gespielt.

Hier wechseln sich die Pflanzungen des
Muscadet und des Gros-Plant ab.

Um eine vollstindige Ubersicht iiber
den Lac peE Granp-Lieu zu haben, muss
man sich bis zur Kreuzung der Strassen D. 64
und D. 16 begeben, die sich in der Nahe von
SarntE-LuMiNg-DE-CouTArs  befindet.  Der
Lac peE GranD-Lievu ist nach der Oberfliche
gemessen der zweitgrosste Binnensee Frank-
reichs, nach dem Lac du Bourget. Um ihn
sind zahlreiche Legenden gesponnen worden.

Weinberge von Herbauge



Port-Saint-Pére

Saint- Philbert
de

Grand-Lieu

Siidlich des Lac pE Granp-Lieu befindet sich
schliesslich der letzte Teil des Anbaugebietes des Mus-
cadet, mit SAINT-PHILBERT, SAINTE-LUMINE-DE-COUTAIS,
LA LiMouzINIERE, SAINT-CoLoMBIN, LA CHEVROLIERE.
Diese Stidtchen befinden sich an den Hingen iiber den
Tilern der Flisse Logne et Boulogne. Der Boden hier
cignet sich fiir den Anbau sowohl des Muscadet als des
Gros-Plant.

Eine alte Abtei-Kirche aus dem 1x. Jahrhundert
ist der Stolz der Ortes SAINT-PHILBERT-DE-GRAND-LIEU.

Aber schon in diesem Gebiet geht der Pflanzenw uchs
mehr und mehr in den des Waldes der Vendée iiber.
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\ / Text von
W Marcel Lugan
(_ 3~ Nantes 1956



ALLGEMEINEN
LANDWIRTSCHAFTLICHEN
LEISTUNGSSCHAU

im Ausstellungsgelinde, an der Porte

de Versailles, in Piris
in der ersten Woche im Mirz







